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SEANCE DU CONSEIL COMMUNAL
DU 26 MARS 2009

L'an deux mil neuf, le vingt-six mars , se sontniéwsur convocation du Collége Communal,
Mesdames et Messieurs P. GASCARD, Fr. DEMASY et BRIHENNE, Echevins, B. HOFFMAN,
J. HANSENNE, J. PECHEUX, M. NICOLAS, V. LEONARD, @hr. HAUFFMAN, G. LOUPPE,
M. MAQUET et3L—PICARD, Conseillers, Mr le Secrétaire Communal, M. CHEPP$ous la
présidence de Madame le Bourgmestre S. JACQUES.

J.-L. Picard est excusé pour son absence.
M. Nicolas est excusé pour son retard.

Madame le Président déclare la séance ouverte etrdande I'ajout d’un point & I'ordre du jour
concernant le dossier de la forét indivise d’Anlieret la décision d’appel suite aux jugements du
15/03/2009 et 19/03/2009, lequel est accepté, adinimité des membres présents.

POINT AJOUTE - Forét indivise d'Anlier, Ancienne Gruerie d’Arlon — Jugements des
15.03.2007 et 19.03.2009 : décision d'appel.

Le Conseil communal,

Vu la délibération du Conseil communal du 28.088l88cidant d’ester en justice pour faire valoir les
droits de la Commune de Léglise en matiére de tiépardes recettes provenant de Forét indivise
d’Anlier ;

Vu la décision du Collége communal du 08.03.20Gigih&ant Maitre Denys, avocat a 1000 Bruxelles,
en qualité d’avocat-conseil pour défendre les dreit intéréts de la Commune de Léglise et la
représenter devant toute juridiction dans l'affaile répartition des recettes de la Forét indivise
d’Anlier, Gruerie d’Arlon ;

Vu le jugement du 15 mars 2007 rendu par la tngisi€Chambre civile du tribunal de Premiére
Instance d’Arlon ;

Vu le jugement du 19 mars 2009 rendu par la tneisi€Chambre civile du tribunal de Premiére
Instance d’Arlon ;

Attendu qu'’il convient de prendre une décision quama suite a réserver a ces jugements allant a
I'encontre des intéréts de la Commune de Léglise ;

Entendu notre Conseil, Me Denys ;
DECIDE a I'unanimité des membres présents,

- D’interjeter appel des jugements du Tribunal darifeee Instance d’Arlon des 15 mars 2007
et 19 mars 2009.

- De solliciter Maitre Denys pour assurer la bonrigegie notre décision
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- De formuler comme suit les motifs de notre appel :

1) Méconnaissance totale des conclusions prises pesnenune avant les deux jugements en
guestion ;

2) Application erronée des conventions du 12 septerh®52 qui n’ont pas supprimé les droits
des habitants ainsi qu'il est stipulé a l'articlel® la convention ETAT/COMMUNES et qui
ont ordonné par la convention « COMMUNES » que dd ple chacune des communes est
déterminée :

- Pour 80% en proposition du nombre annuel moyercdeges de bois de chauffage délivré a
chacune d’elles pendant les trente derniéres années

- Pour 20% en proportion du nombre de leurs usagerssraux listes pour 1951 ;

3) Fausse interprétation des conventions qui expriro@ntment que les communes n'auraient
jamais adhéré a ces conventions si elles avaiequsua répartition des revenus des bois se
ferait autrement que par téte d’habitant de chaaqti€é territoriale ;

4) Méconnaissance de la portée de la loi domanialen'gsi pas une loi matérielle qui dispose
des droits des habitants et de leurs entitésdgaliés mais une simple loi de tutelle qui ne vise
gue l'approbation de I'accord donné par I'Etat Bedy alors que ni les habitants ni les entités
territoriales n’étaient soumis a la loi domaniaieu{ comme d’ailleurs les communes grand
ducales n’étaient pas soumises a la loi domaneltgeb;

5) Méconnaissance de larticle premier du premier quole additionnel a la Convention
Européenne des Droits de 'Homme dans la mesulle @tibunal admet que la privation du
droit de propriété de la commune de Léglise (atrithissement de la commune de Habay)
sont justifiés par un but d’utilité publique (pajte d’exploitation et de régénération des bois)
alors que ce but est totalement étranger a la saatfon des droits des entités territoriales
fusionnées avec la commune de Léglise mais sarsefegudes y afférentes ; que le Tribunal
a en ce faisant méconnu le droit a I'indemnité censatoire revenant a la commune spoliée ;

6) Contradiction des motifs des jugements dans la reesiule Tribunal admet qu’'une commune
existe pour les habitants mais que le législateypode souverainement de ses biens sans tenir
compte des habitants ;

7) Méconnaissance de la lettre de Monsieur le Gouverde 25 janvier 1977 annongant la
solution pour la nouvelle répartition ;

POINT 1 — Approbation du Proces-verbal de la séancgu Conseil du 26 février 2009

J. HANSENNE émet les remarques suivantes :

Point 10 : Ramiégoutte est a remplacer par Rabiégou

Point 11 : Le prix de vente de la partie de pareelbmmunale est fixé a 2 EUR le m2

Point 14 : Adresse de MM Simon-Bouillon incorrecte

Point 17 : Interrogation quant au remplacement efié par Mélanie VINCENT qui totalise un
nombre anormalement élevé d’heures durant la mériege.

Les modifications seront apportées et I'informatiprant au point 17 fournie au prochain Conseil.

Le Conseil communal, a 'unanimité des membres présits approuve le Procés-verbal de la séance
du Conseil du 26 février 20009.
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POINT 2 — FINANCES - Révision anticipée des taux ditérét pour certains emprunts :
information

Vu les taux d'intérét actuels relativement bas,iRegropose une révision anticipée des taux d@tser
pour toute une série (13) de préts en cours. L'chestimé est un gain de 5.672,88 EUR pour la
commune. La décision devant étre prise rapidenter@pllége communal a approuvé ladite révision
et en informe le Conseil communal.

POINT 3 — TRAVAUX — Creche LEGLISE — extension du €seau basse tension : approbation

Le Conseil communal,

Vu notre décision du 31.01.2009 approuvant le prdgela créche, en ce compris le devis Interlux
pour I'extension du réseau d’éclairage public ;

Attendu que ce devis est subordonné a I'extensiorédeau basse tension pour le raccordement du
batiment ;

Vu I'offre n° 40212385 établie par Interlux pour nontant de 8.202,59€ TVA comprise ;
Décide, a 'unanimité des membres présents :
D’approuver le devis n° 40212385 établi par Interlkt ORES d'un montant de 8.202,59€ TVA

comprise et relatif a I'extension du réseau basssidn nécessaire pour I'alimentation du batiment d
la Creche a Léglise.

POINT 4 — TRAVAUX — Facade Maison de village EBLY —mode de passation du marché |
modification

Le Conseil communal,

Attendu que des travaux de rénovation de la faghxddéa maison de village a Ebly doivent étre
réalisés ;

Vu le cahier des charges arrété par le Conseil agmimen séance du 25.09.2006 décidant
I'adjudication publigue comme mode de passatiomdtché ;

Vu les avis d'adjudication des 27.02.2008 et 220@9 publiés par le College communal ;

Attendu que les offres déposées en réponses aarehién étaient exagérées dans le premier cas et
inexistantes dans le second ;

Attendu gu’il convient de prendre toutes les difjpmss utiles afin de négocier la réalisation de ce
travaux dans les meilleurs délais ;

Décide, a 'unanimité des membres présents :

De modifier I'article 2 du cahier des charges etleisir la procédure négociée sans publicité comme
mode de passation de marché.



Conseil communal du
26 mars 2009

=

POINT 5 — TRAVAUX — Arrété Plan gel — remise en orde des voiries — cahier des charges pot
la désignation d’un auteur de projet : approbation

Le Conseil communal, a 'unanimité des membres présts :

Etablit comme suit le cahier spécial des chargesr pa désignation d'un auteur de projet et
coordinateur projet - réalisation pour les travenentionnés en objet :

I. AUTEUR DE PROJET

Art 1 : Ce marché de service est régi par les prescriptiomss présent cahier spécial des
Charges.

Pour autant gqu'il n’y soit pas dérogé par les déipons du présent cahier spécial des chargestelstagiion de service est soumise aux
clauses et conditions

- de la Loi du 24.12.1993 relative aux marchésipslde travaux, fournitures et services

- de 'A.R. du 08.01.1996 relatif aux marchés peblie travaux, fournitures et services

- de 'A.R. du 26.09.1996 établissant les regleségales d’exécution des marchés publics

- de 'annexe de I'A.R. du 26.09.1996 établissantdhier général des charges des marchés publicavdex, fournitures et services. Il en
est dérogé en ses articles 5 a 9, a savoir qu'acaEuionnement ne sera exigé, vu la nature desktation.

- de la circulaire du Premier Ministre du 13.0289%6lative a la sélection qualitative des entrepues, des fournisseurs et des prestataires
de services.

Le soumissionnaire est censé avoir compris towgeobligations telles qu’elles découlent, tant disuments énumérés ci-dessus que des
dispositions particulieres qui font I'objet du peés cahier spécial des charges. Ces obligationssesrg le marché par I'exclusion de toute
autre clause, notamment les conditions généralesééd par le soumissionnaire nonobstant la coioclusntre le maitre d’ouvrage et
I'adjudicataire du marché, une convention d’exéoutiu marché et d’honoraires qui sera jointe dd'aélappel aux candidatures.

Art 2 : Nature du service a prester

Le service a prester sera conforme aux missionssespci-dessous:
»  Auteur de projet soit entre autres, les devoirs suivants :
- Conseiller technique du maitre d’ouvrage.
- Etablissements de dossiers complets (quantittiéstimatifs) en matiere d’esquisse, d’avantgiref de projet.
- Mise a disposition du Maitre d’ouvrage de 8 exkings originaux (plans et cahiers des charges)ague stade de la procédure.
- Etablissement du dossier d’exécution comprenamapport d'auteur de projet, les clauses techsigleemétré estimatif, les clauses
administratives d’avis du marché, le métré récdatiftsoumission, les plans éventuels.
- Vérification arithmétique des offres et la rédactdu rapport d'attribution du marché.
- Contrdle d’exécution des travaux conformément mopmes légales en vigueur comprenant entre alé®eséunions et visites régulieres
du chantier, la vérification du respect du cahgercsal des charges en qualité et en quantité, qiresie respect des plans, la vérification des
états d’avancement avec application d’éventuelesrales ou réfactions.
- Etablissement d’éventuels avenants.
- Etablissement du décompte final des travaux &sepieces justificatives ou autres formulairesasgs par les Pouvoirs subsidiants.
- Assistance au Maitre de I'ouvrage lors des réoeptprovisoires et définitives.
»  Surveillance soit entre autres les devoirs suivants :
- Vérification d’exécution, en général, sur basel'dasemble des documents du marché, comprenarg antres le contrdle des sols
rencontrés, des matériaux mis en ceuvre en asséstamtuellement les laboratoires d’'essais, le rsjeEs niveaux renseignés aux plans...
- Participation aux réunions de chantier.
- Tenue du journal des travaux.
- Relevé des intempéries en vue de I'établissedetd note du délai d’exécution.
- Relevé des bordereaux de livraison.
- Mesurages, en compagnie des représentants depese, afin d’établir le relevé des guantitééanées mensuellement.
- Collaboration efficace avec le coordinateur dausé et de santé désigné.
- Signalisation immédiate de tout imprévu de cleargi Maitre de I'ouvrage et si nécessaire au Quatelir de sécurité et de santé.

Tout renseignement complémentaire relatif a cestations peut étre demandé a I'’Administration comate de Léglise — tél :
063/430003 fax : 063/433050 —

Art 3 : Mode de passation du marché

Le marché est passé par procédure négociée saistpub
Aucune régle de sélection qualitative des candidatsmissionnaires n'est fixée, le College commuminaissant les aptitudes des
prestataires de service qu’il consulte.

Art 4 : Réception technique

La réception technique pour ce marché sera I'apgtiai du projet définitif par le Conseil commuren, vertu des articles 12 et 71 du cahier
général des charges.
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Cependant, les obligations de I'auteur de projsterent d’application jusqu’a la notification a dAninistration communale de I'Arrété du
Gouvernement Wallon approuvant ou refusant le psgemis, toutes rectifications ou mises en conitgsndemandées par les Autorités
Supérieures devront étres effectuées par le pagstasans aucune autre indemnité supplémentaire.

Art 5 : Mode de détermination des prix

Le marché est un marché a prix global établit otrme d’'un pourcentage du montant total des travars TVA & déterminer lors de la
réception provisoire du chantier et couvrant tolgesprestations décrites pour chaque missionrixef@rfaitaire comprend I'ensemble des
prestations.

Le prix du marché est payé comme suit :

10 % au dép6t de I'esquisse

20 % au dépot de I'avant-projet

30 % au dépdt du projet.

40 % a la réception provisoire des travaux

Le projet pourra étre arrété a chaque stade d’'étioludu dossier, sans que l'auteur de projet nespaiiréclamer d’autres honoraires
supplémentaires que ceux prévus en référence da sféectivement atteint.

Art 6 : Modification du marché

Pour autant que des modifications ne soient pasiges| par un changement fondamental des conceptiorRouvoir adjudicateur, le
prestataire de services s’engage, sans réclanmm#ément d’honoraires, a modifier ses documegtsde sur simple demande du Maitre
d’ouvrage.

Art 7 : Dép6t des offres

Les offres devront parvenir a '’Administration commnale de Léglise, rue du Chaudfour n° 108 a 686flides pour le ..........ccceeveeene
[ h au plus tard.

Afin de permettre au College Echevinal de désigimgectivement I'auteur de projet, le soumissionmgiourra adjoindre a son offre, tous
les documents qu'il jugera utile.

Art 8 : Etablissement de I'offre
L'offre sera accompagnée des documents suivants :
1. Une déclaration sur I'honneur par laquelle le s@sonnaire atteste qu'il ne se trouve pas dansesrcds d’'exclusion visés par
I'article 69,1° & 4°, 6° et 7° de I'AR du 07.01.199
L’attention des soumissionnaires est attirée staiteyu’avant la conclusion du marché, le Poueaijudicateur pourra les inviter

a produire les documents de preuve visés a I'anéa 'article 69 du méme A.R.
2. S'il échoit, l'attestation de sécurité sociale aoniément a I'article 69 bis de 'AR du 08.01.1996

Art 9 : Délai d’exécution

Le délai d’exécution est fixé come suit :
- Pour le dépét de I'esquisse : vingt (20) jours mdier a compter de la date de notification degtapation de I'offre par le
Collége communal et/ou le Pouvoir subsidiant
- Pour l'avant-projet : trente (30) jours calendréercompter de la notification de I'approbation destjuisse par le College
communal et/ou le Pouvoir subsidiant
- Pour le projet : quarante (40) jours calendrieomter de I'approbation de I'avant-projet par ldi&e communal

Art 10 : Révision

Le marché ne donne lieu & aucune révision de prix.
Art 11 : Cautionnement

Le cautionnement n’est pas exigé.

Art 12 : Notification du choix de I'adjudicataire

L'adjudicataire reste engagé par son offre pendandélai de trente (30) jours de calendrier, precanrs le lendemain de la date de la
remise de son offre de prix.

Art 13 : Amendes pour retard

Si 'esquisse, avant-projet ou projet ne sont ggmdés dans les délais prescrits, une amende gieantie (50) Euros par jour de calendrier
de retard sera appliquée.

II. COORDINATEUR PROJET — REALISATION POUR LA SECUR ITE ET SANTE
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Art 1 : Dispositions Iégales et réglementaires
Le présent marché est régi par la réglementationgereur relative aux marchés publics et au biee-@¢s travailleurs.
Art 2 : Dérogations au cahier général des charges

Le cahier général des charges annexé a I'arréat doy26 septembre 1996 est applicable au présamthi

Par dérogation a I'article 1582 du cahier généesl charges, le paiement des prestations est fiaétinotif : la longueur de la mission
nécessite un paiement échelonné.

Par dérogation au cahier général des chargesclkait585 est inapplicable au présent marché dexédution est soumise aux nombreux
aléas techniques, juridiques et financiers liéglalloration d’un projet, a l'attribution d’un méw€ de travaux et a la réalisation effective de
ceux-ci.

Art 3 : Objet du marché

Le présent marché est un marché de services aulsdascatégorie A, rubrique 12 de I'annexe 2 kilalu 24 décembre 1993. Son objet
consiste en la mise a la disposition du pouvoin@idpteur :

A. d'un coordinateur en matiére de sécurité etagheéspendant I'élaboration du projet de I'ouvrage ;

B. d’un coordinateur en matiére de sécurité etatéspendant la réalisation de I'ouvrage.
L'ouvrage a réaliser consiste en des travaux d'ageément du centre du village de Les Fossés.

Art 4 : Mode de passation du marché

Le présent marché est passé par procédure négariéepublicité, en vertu de l'article 17 §2,1°,a)lal loi du 24 décembre 1993 relative
aux marchés publics et a certains marchés de tradatfournitures et de services.

Art 5 : Description de la mission

Le présent marché comporte deux parties : d'unie aordination-projet et d’autre part, coordinatigalisation.
A. Coordination-projet

1. La coordination pendant I'élaboration du prajet’ouvrage consiste a :
a- éviter les risques
b- évaluer les risques qui ne peuvent étre évités
c- combattre les risques a la source
d- remplacer ce qui est dangereux par ce qui p&stangereux ou par ce qui est moins dangereux
e- prendre des mesures de protection collectivpparnité a des mesures de protection individuelle
f- adapter le travail & 'homme, en particulier@nqui concerne la conception des postes de trawvesi que le choix des équipements de
travail et des méthodes de travail et de producganvue notamment de rendre plus supportablevaitrmonotone et le travail cadencé, et
d’en atténuer les effets sur la santé
g- limiter, autant que possible, les risques cortgrie de I'état de I'évolution de la technique
h- limiter les risques de Iésions graves en predestmesures matérielles par priorité & toute auture
i- planifier la prévention et exécuter la politiguencernant le bien-étre des travailleurs lors’eetution de leur travail en visant une
approche de systéme qui intégre entre autres)desests suivants : la technique, I'organisatiortrdwvail, les conditions de vie au travail,
les relations sociales et les facteurs ambiantsaaail
j- donner des informations au travailleur sur launade ses activités, les risques résiduels gony liés et les mesures visant a prévenir ou
limiter ces dangers :

1° au moment de I'entrée en service

2° chaque fois que cela s’avere nécessaire @iaqtion du bien-étre
k- donner des instructions appropriées aux traatl et établir des mesures d’accompagnement afgacantir d’'une fagon raisonnable
I'observation de ces instructions lors des chochaecturaux, techniques ou organisationnels, dérplanifier les différents travaux ou
phases de travail qui se déroulent simultanémestiooessivement, ainsi que lors de la prévisiola derée impartie a la réalisation de ces
différents travaux ou phases de travail.

2. Etablir le plan de sécurité et de santé (P8&nv a I'analyse des risques et a I'établisserdeatmesures de prévention des
risques auxquels les travailleurs peuvent étre et contenant notamment :
a- la description de I'ouvrage a réaliser, du gripjsqu’a sa réalisation compléte
b- la description des résultats de I'analyse degigs
c- la description des mesures de prévention, camapte

- 'ensemble des regles et des mesures de prémestdiaptées aux caractéristiques du chantierdtadsde la mise en ceuvre des
principes généraux de prévention

- les mesures spécifiques concernant les travisés @& 'article 2681 de I'AR du 25 janvier 2001

- les instructions pour les intervenants
d- I'estimation de la durée de la réalisation défémrénts travaux ou des phases du travail se dgmbeimultanément ou successivement
e- la liste des noms et adresses de tous les mditevrage, maitres d'ceuvre, entrepreneurs, coésguar le chantier, le nom et I'adresse
du coordinateur-projet et le nom et adresse dudimateur-réalisation dés le moment de sa désigmatio

3. Adapter le plan de sécurité et de santé a ehampdlification apportée au projet.

4. Transmettre les éléments du plan de sécurité santé aux intervenants pour autant que ceegtéries concernent.

5. Conseiller le pouvoir adjudicateur en ce quicane la conformité du document annexé aux offties,a I'article 30, alinéa 2
de I'A.R. du 25.01.2001, au plan de sécurité etaigé et leur notifier les éventuelles non-confami

6. Ouvrir le journal de coordination et le dossi#ntervention ultérieure, les tenir et les conteté

7. Transmettre le plan de sécurité et de sanjéuteal de coordination et la dossier d’interventultérieure au maitre d’ouvrage
et acter cette transmission et la fin du projeffalesrage dans le journal de coordination et damslocument distinct.

B. Coordination-réalisation
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La coordination pendant la réalisation de I'ouvragpsiste a :

1. Coordonner la mise en ceuvre des principes géxéle prévention et de sécurité lors des chohnigoes ou organisationnels
afin de planifier les différents travaux ou phadegravail qui se déroulent simultanément ou ssiteesent ainsi que lors de la prévision de
la durée impartie a la réalisation de ces différérsvaux ou phases de travail.

2. Coordonner la mise en ceuvre des dispositiotimeetes afin d’assurer que les entrepreneurs :

a- mettent en ceuvre de fagon cohérente les prmgjpréraux de prévention ainsi que les principebs&rver lors de la réalisation de
I'ouvrage visés aux articles 4, 5 et 15 de la loDd ao(t 1996
b- appliquent le plan de sécurité et de santé

3. Adapter le plan de sécurité et de santé ertiondes éléments repris ci-apres et transmetrélaments du plan de sécurité et

de santé adapté aux intervenants pour autant guddraents les concernent.

Le plan de sécurité et de santé est adapté endprigs éléments suivants :

a- le cas échéant, les modifications relatives raneles d’exécution, convenues entre les intervendots I'incidence sur le bien-étre au
travail offre les mémes garanties que les modegdigion inscrits initialement dans le plan

b- le cas échéant, les remarques des intervenaxdsiels sont transmis les éléments du plan deis&etiide santé qui les concernent

c- I'évolution des travaux

d- l'identification des risques imprévus ou de demsgnsuffisamment reconnus

e- l'arrivée ou le départ d'intervenants

f- les modifications éventuelles apportées au pmjeaux travaux

4. Tenir le journal de coordination et le complé&enformément aux dispositions des articles 33 de3I'A.R. du 25.01.2001

5. Inscrire les manquements des intervenantsldgasrnal de coordination et les notifier au pouaajudicateur.

6. Inscrire les remarques des entrepreneurs dgasrhal de coordination et les laisser viserlpaintéressés.

7. Présider et convoquer la structure de coongdinddrsqu’une telle structure doit étre mise emcpl conformément a l'article 37
de I'A.R. du 25 janvier 2001.

8. Compléter le dossier d'intervention ultériearefonction des éléments du plan de sécurité eadg actualisé qui présentent
un intérét pour I'exécution de travaux ultérieut®avrage.

9. Organiser entre les entrepreneurs, y compuis gai se succedent sur le chantier, la coopératidtm coordination des activités
en vue d’assurer la protection des travailleuds @rrévention des accidents et des risques professis d’atteinte a la santé, ainsi que leur
information mutuelle.

10. Coordonner la surveillance de I'applicationrecte des procédures de travail.

11. Prendre les mesures nécessaires pour qus &sifgersonnes autorisées puissent accéder aiechan

12. Remettre au pouvoir adjudicateur, aprés laptian provisoire de I'ouvrage, le plan de sécuetéde santé actualisé, le
journal de coordination actualisé et le dossiemtdiivention ultérieure et prendre acte de cettestréssion dans un procés verbal qu'il joint
au dossier d'intervention ultérieure.

Art 6 : Dépét des offres

Les offres devront parvenir a ’Administration commmale de Léglise, rue du Chaudfour n° 108 & 686@lides pour le ............. a
........ heures au plus tard.

Afin de permettre au College Echevinal de désigisectivement le prestataire, le soumissionnaineri@ojoindre a son offre, tous les
documents qu'il jugera utile.

Art 7 : Etablissement de l'offre

L’'offre sera accompagnée des documents suivants :

1°- Une déclaration sur I'honneur par laquellsdamissionnaire atteste qu'il ne se trouve pas dartes cas d’exclusion visés a
I'article 69, 1° & 4°, 6° et 7° de I'AR du 08.0198
L’attention des soumissionnaires est attirée staitequ’avant la conclusion du marché, le pouadljudicateur pourra les inviter a produire
les documents de preuve visés a l'alinéa 2 dedlar69 du méme Arrété royal.

2°- S'il échait, 'attestation de sécurité sociatmformément a I'art 69 bis de I'AR du 08.01.1996

3°- La preuve que :
- s'il n’est pas employeur, le soumissionnaire@silifié lui-méme, conformément aux articles 568ae5 60 a 64 de I'AR du 25.01.2001
concernant les chantiers temporaires ou mobilas, @ercer les fonctions de coordinateur-projeéalisation.
- s'il est un employeur, le soumissionnaire estii@dui-méme ou emploie du personnel qualifié,sans des articles 56 a 58 et 60 a 64 de
I'AR du 25.01.2001, pour exercer la fonction dercimateur-projet et réalisation, étant entendul quiffit que soit le soumissionnaire, soit
un membre de son personnel soit qualifié commedateur-projet et que, soit le soumissionnairauoumembre de son personnel soit
qualifi€ comme coordinateur-réalisation.

4°- Pour chacune des personnes pour lesquellpselaze visée au 3° ci-avant est apportée : unlar@éion sur 'honneur signée
par cette personne selon laquelle elle disposeectonnaissance suffisante de la réglementatioasetethniques en matiére de bien-étre sur
les chantiers temporaires ou mobiles.

Art 8 : Délai d’engagement

Les soumissionnaires restent engagés par leurpefrdant un délai de 60 jours de calendrier, pter@ans le lendemain de la date limite de
réception des offres.

Art 9 : Sous-traitance

Le prestataire de services ne peut confier toytatie de la mission de coordination décrite dansrésent cahier spécial des charges a un
sous traitant, sauf accord écrit du pouvoir adjateiar.
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Art 10 : Prescriptions particulieres concernant fan de sécurité et de santé

De facon a permettre I'exécution correcte de keti30 de I'AR du 25.01.2001, le prestataire devises fait en sorte que le PSS qu'l
transmet au pouvoir adjudicateur conformémentréidia 9, point A, ci-aprés mentionne clairement :

- les parties de ce plan qui impliquent une desiorippar les soumissionnaires du marché relaté &éhlisation de I'ouvrage, dans le
document gu’ils doivent annexer a leur offre, denbmiére dont ils envisagent d’exécuter I'ouvrage ;

- les mesures et moyens de prévention, qu'ils saléterminés concretement dans le PSS ou laiskgspaéciation des soumissionnaires
susvisés, pour lesquels un calcul de prix sépaté&tie annexé a leur offre.

Si le cahier spécial des charges, la demande depiles documents contractuels visés a l'artifl@@voient plusieurs lots, le coordinateur
distinguera par lot, les parties du plan qui impdigt I'adjonction d’une note descriptive telle quesvisée. De méme, il distinguera par lot,
les mesures et moyens de prévention pour lesqoealaloul de prix séparé doit étre joint.

Art 11 : Réceptions techniques

Une réception technique a lieu a la fin de chaalesedeux parties de la mission.

Le pouvoir adjudicateur dispose de 20 jours dencliler, a compter du jour de l'introduction paplestataire de services d’'une demande de
réception technique, pour notifier sa décision cégptation ou de refus de la dite réception, podarduqu’il soit en méme temps en
possession des documents visés, selon le castiéd's.

Si les dits documents sont remis postérieuremémtate de I'introduction de la demande de récapt®délai précité ne prend cours qu'a
dater de cette remise.

Art 12 : Mode de détermination de prix

Le marché est un marché a prix global. Le prix '0éfré est a établir sous forme d’'un pourcentagendontant total hors TVA de
I'estimation des travaux repris dans le projet appé en ce qui concerne la coordination- projeluemontant total hors TVA a déterminer
lors de la réception provisoire du chantier, equieconcerne la coordination-réalisation.

Les honoraires seront payés suivant les modaliigarstes :
- pour la coordination-projet, fractionnés comrai s
100 % dans les 30 jours de calendrier & compté denise du plan général de sécurité et de sembédonné avec le dépot du projet chiffré
- pour la coordination-réalisation, fractionnésnene suit :
a- 40 % dans les 30 jours de calendrier a daten@aent ou la valeur des travaux exécutés admisiement atteint 30% de la valeur totale
de I'ouvrage, déterminée sur base de I'offre retettans le cadre du marché ayant pour objet lssat@in de cet ouvrage.
b- 40% dans les 30 jours de calendrier a datera@huent ou la valeur des travaux exécutés admisiempat atteint 60% de la valeur totale
de l'ouvrage, déterminée sur base de I'offre retgdans le cadre du marché ayant pour objet lsagiah de cet ouvrage.
c- 20% dans les 30 jours de calendrier de la rémepe la partie « coordination-réalisation ».
Les délais précités prennent cours pour autaniegpeuvoir adjudicateur soit en méme temps en gegse d’'une facture régulierement
établie.
Le pouvoir adjudicateur informe 'adjudicatairedque la valeur des travaux admise en paiememigsi pourcentages visés ci-dessus.

Art 13 : Modification du marché

Pour autant que des modifications ne soient pasises| par un changement fondamental des concemiormouvoir adjudicateur, le
prestataire de services s'engage, sans réclamsum@ément d’honoraires, & modifier ses documeléside a la simple demande du
pouvoir adjudicateur. Art 14 : Résiliation du magch

L’attention du prestataire de services est atsréde fait que le présent marché est lié a lasa@tadn effective de I'étude et de I'élaboration
du projet ainsi que des travaux relatifs a I'ouerag

Si le pouvoir adjudicateur décide, pour des raisjunslconques, de ne pas entamer ou poursuivra&étti I'élaboration du projet ou la
réalisation des travaux de I'ouvrage, il en infom@restataire de services par lettre recommartigite décision entraine la résiliation de
plein droit du présent marché.

Si le pouvoir adjudicateur décide, pour des raispredconques, de suspendre I'étude et I'élaboratioprojet et/ou d’ajourner la réalisation
des travaux de 'ouvrage, il ordonne, par lett@nemandée, la suspension et/ou I'ajournement eoif(8) de tout ou partie de la mission
de coordination. Chacune des parties a le droiésiéier le marché en cas de suspension et/oursgment, ordonné(s) ou effectif(s), d'une
durée de plus de 12 mois a compter de la derniéstgtion significative accomplie par le prestataie services.

En cas de résiliation dans les hypothéses susyiséeestataire de services est payé pour lesapi@ss qu'il a effectivement accomplies et
qui sont acceptées par le pouvoir adjudicatewr.dtoit, en outre, a une indemnité de 10% de lawales prestations non exécutées de la
partie commandée.

Aucune indemnité n’est due pour les prestationsax@cutées de la partie coordination-réalisatiael#-ci n’est pas encore entamée.

Les documents et plans établis restent acquis avopaadjudicateur.

Art 15 : Révision
Le marché ne donne lieu & aucune révision de prix.

POINT 6 — TRAVAUX — Aménagement place « de la Poste a LEGLISE : demande de fonds 3
la CGT pour office du tourisme

Le Conseil communal, a 'unanimité des membres présts :
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Vu le projet de mise en place d’'un pavillon toligise dans le cadre de 'aménagement de la place de
la Poste a LEGLISE ;

Vu l'avant- projet réalisé en ce sens par le buldRACT, présenté en annexe et estimant le colt
total des travaux a 310.359,97€ ;

DECIDE, a l'unanimité des membres présents d’établir une demande de fonds au Commissariat
Général du Tourisme pour assurer la réalisatioprdjet, la différence étant assurée sur fonds popr

M. Nicolas intégre la séance

POINT 7 — PATRIMOINE — Aménagement place «de la Psie »a LEGLISE : décision
d’expropriation

Vu le projet d'aménagement de la place de la Past&GLISE, englobant la mise en place d'un
pavillon touristique, deux blocs de constructiorappartements, un terrain multisports et la
revalorisation de la montée d’escaliers vers letigne ;

Attendu que lintégration dans ce projet d'un tarrgparcelle 57K, superficie 4,41a) appartenant a
Mme Gemma Arnould est nécessaire a la bonne réalisde 'aménagement prévu ;

Vu les contacts pris avec Mme Arnould, soldés parafus de vente dudit terrain a des conditions
acceptables, ne laissant d’autres recours possjbked’entamer une procédure d’expropriation ;

DECIDE, a l'unanimité des membres présentsde se prononcer favorablement sur le principe de
I'expropriation et confie au College l'activatiom cette procédure. Le Conseil sera consulté aaale st
ultérieur pour une décision définitive lorsque tteséléments du dossier seront connus.

POINT 8 — PATRIMOINE - Vente d'une partie d’excédert de voirie communale — Mr
Alexandre Michel : décision ferme

Le Conseil communal,

Vu notre décision du 10.10.2008 décidant le priacife vendre & Mr Alexandre Michel, rue du
Chardonnier 26 a 6860 Gennevaux, une partie d'exdéde voirie communale le long de ses
parcelles sises a Gennevaux, cadastrédss/ksect C n° 120C et 120D pour une contenance aie
83 centiares;

Vu le proces verbal d'estimation du Receveur denrdgistrement, fixant la valeur minimum du
terrain a 33,00€ le m?;

Vu le rapport favorable nous transmis par Mr Gathtommissaire voyer ;

Vu l'enquéte de commodo et incommodo cléturée sguiaucune remarque particuliere ne soit
formulée ;

DECIDE, a I'unanimité des membres présents :

Art 1 : De vendre a Monsieur Michel Alexandre, dieChardonnier 26 a 6860 Gennevaux, une partie
d’excédent de voirie sis le long de sa propriét€emnevaux (cadastréé€ div sect C n° 120C et
120D), d'une contenance de 1 are 83 centiares campnis au plan dressé par le géometre expert Mr
Dellacherie a Etalle, moyennant le prix de 33 Eleanétre carré.
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Art 2 : De désigner le College Communal afin d’efteer les démarches nécessaires pour la bonne fin
du dossier.

POINT 9 — URBANISME - Permis de lotir PARISSE a TRAMONT : charges d’équipement

Le Conseil communal, a 'unanimité des membres préatset a la demande de la Présidente, retire
ce point de I'ordre du jour.

POINT 10 — CPAS - Rapport d'activitéts de la Commisen Locale pour I'Energie :
appropriation

Madame la Présidente du CPAS, Bernadette HOFFMA®htionne que ledit comité n'est en place
que depuis peu et que le rapport pour 'année 2@8nentionne pas encore d’actions concretes
menées. Celles-ci viendront dans les mois a venir.

Le Conseil communal, a I'unanimité des membres présits, marque son approbation sur le projet
de rapport réalisé par le CPAS.

Madame le Bourgmestre invite le public a quitter laséance du Conseil, afin de procéder aux points

suivants en huis-clos.

L'ordre du jour étant épuisé, Madame le Présidentéve la séance.

Le Secrétaire communal La Bourgmestre

M. CHEPPE S. JACQUES
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